
R O N S A N A - 5 

Immergir: Ficar dintre d'un liquid o 
dintre d'un sistema de govern. 

Immigrar: Dita popular: Ouè hem de 
fer? Vendre la casa i anar a lloguer. 
A rimmigrat poc cultivât, el cultiven. 

Immobilista: Qus II agrada endreçar 
mobilistes. 

Immutar: Que no s'immuta. 
Impaclèncîa: Veure que no s'immuta. 
Impassible: L'immutable, però amb més 

caro. 
Impenetrable: L'immutable sense dir 

res. 
Imperatíu: L'immutable dient coses. 
Imperdonable: Les coses que diu l'im-

mutable, 
Impérialisme: L'imperialisme americà 

és economic. L'imperialisme rus és 
ecumènic. 

Impius: Els papes que no es diuen Plus. 
Impolitic: No polit ic. Ex-polític: polit ic 

fasti guejat. 
Impopular: Impost. 
Impost: Impopular. 
Implosió: Explosió interna, indignació, 

advocat vetat. 
Impromptu: Improvisació. El nostre país 

és un entusiasta deis impromptus de 
Chopin i de tots els altres. 

Impropietat: És més corrent tenir im-
propietats que no pas propiétats. 

Imprudent: Excès de velocitat circula-
toria o ideològica. 

Inalterable: L'ordre públic és inaltera-
ble, immillorable I de color gris. 

Indissoluble: IVlatrimoni. Dissoluble: 
patrimoni. 

Indùstria: Activi tat humana emprada en 
la producció de riquesa. Per segons 
qui. 

Inificaç: La ineficacia ha creat la prò-
pia linia Sigfrid: la prohibició de de-
nunciar-lii. 

Inenarrable: L'admiració, bidestil-lada. 
Inexorable: Inflexible, no flexible, Hum 

de peu. 
Infanteria: Soldats que van a peu. La 

infanteria dà marina, flota. 

Infart de miocardi: Defunció «in». 
Infeccíó: Malaltia «camp». 
Inferir: Treure una conseqüéncia. I pa-

gar-la. 
Infern: Entrant a l'americana, a ma es-

querra. 
Infiltrar: Delegació comercial soviètica, 

amb valisa diplomàtica de deu quilos. 
Infusori: Qualsevol deis organismes di-

minuts. 
L'Administració té infusoris. 

Ingenu: Nat Iliure. La ingenuítat es cu-
ra amb el temps i alguna disposició 
reglamentaria. 

Injector: No hi ha cap Ilei que s'ocupi 
deis injectors de consciència. 

Incident: Els accidents de diplomàtics 
S3'n diuen incidents. 

Inclinât: No vertical ni horitzontal. Ac-
titud del que espera una ordre, una 
indicació. un crédit. 

Incontestat: El prec número mil del 
senyor Tarragona. 

Incopsable: Gol! 
Incorrupte: No corromput, que no co-

bra comissió. 
Incomunicacìó: La tragèdia de l'home 

modern, noveHada. 
Inconsult: No consultât, fet sense re-

ferèndum. 
Incrustât: Que viu d'un sistema. 
Incùria: A Roma, cada vegada hi ha 

més partidaris de la incùria. 
Incumbència: Obligació que el nostre 

càrrec ens imposa. 1 que sovint que-
da per fer. 

Incurable: La burocracia. 
Indemostrable: Per nassos. 
Independència: La cara externa de la 

llibertat. 
Index: A Roma han abolit l'index de 

llibres prohibits. A d 'altres llocs, 
l'han implantat. 

Indi: Els indis americans són molt re-
serváis. 

Indignació: Revolta interior. Les indig-
nacions autoritzades són les de sa-
marreta endins. 

Innovado: Les innovacions s'estudien 
amb tan de compte, que quan s'a-
pilquen, ja no ho són. 

Inquísició: Duana religiosa. 
Insolado: Excès de sol. Desolació: 

manca de sol i de turisme. 
Instàncla: La recomanació que acom-

panya totes les instàncies, no cai 
que sigui en paper de barba. 

Innocu: Les ideologies innoqües, han 
estât pasteuritzades. 

Instantani: Només dura el moment de 
pagar. 

Instint: L'instint de conservado és pro-
pi dels industrials conservadors ' 
dels industrials conservers. 

Insolència: Sucadani de la insolvència. 
insomni: La quarta dimensió de la nit. 
Insostenible: Que no s'aguanta, I'a-

guanten. 
InstaHat: Electrodomesticat. 
Insubmergible: Submari contestatari. 
Insultar: Molt sovint, és dir veritats 

sense posar-hi vaselina. 
Insurrecció: Està molt prohibit. 
Integrista: Cristià en conserva. 
Intensiu: Horari tan curt com el jornal. 
Interés: Alguns treballadors de banca, 

també hi posen, només, un dos per 
cent d'interès. 

liiterlineal: Llegir entre linies és prac-
ticar l'espeleologia política. 

Litern: Situât endins. Si està molt en-
dins es diu internat. 

[nvasió: Les invasions modernes d'un 
pais, solen tenir-ne prou amb un cin^ 
quanta-ú per cent. 

I ivencló: «Que inventen ellos» és una 
frase incompleta. L'original delà: 
«Que inventen ellos y nosotros pa-
garemos los royalties». 

Iris: Ara sortirà una Ilei per declarar 
d'interès nacional l'arc de Sant Mar-
t i . 

Irrebatible: Que no es pot rebatir, que 
ve de molt amunt. 

Irreconciliable: Enemic enfurismat del 
concili. 

Irregularität: Les irregularitats adminis-
tratives són sempre veníais. 

1,'reparable: Un cotxe de tercera mà. 
rrisló: Acciò de riure's d'una persona 

o cosa. Abans de dedicar-se a la ir-
risió. cai mirar ver la persona o cosa. 

Italia: És una península en forma de 
sabata. però de les cares. Té munta-
nyes baixes i altes com per exemple 
el gran Sasso. El gran Caruso és un 
tenor. Té algún riu que és de Pc. Té 
una mitja de dotze sopranos per qui-
lòmetre quadrat, dues dotzenes de 
tenors i cinquanta guanyadors de 
mùsica lleugera. 
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